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1. Funktionen

Nehmen Sie optischen Hochgeschwindigkeitskoppler mit einer Ausgangsrate von 10Mbps an; es
kann das Signal des Hauptcontrollers vollstandig und synchron ausgeben. Diese Produkte
funktionieren mit allen LED-Controllern der PWM-Serie auf dem Markt; Hergestellt aus dem groRen
Strom-MOSFET, um die hohe Ausgangsleistung zu gewahrleisten. Jedes Mal, wenn Sie einen
weiteren Verstarker hinzufiigen, kénnen Sie doppelt so viele LEDs anschlieRen. Theoretisch lassen
sich unzéhlige Verstarker anschlieRen, Ein- und Ausgang sind optoelektronisch isoliert. Die Arbeit mit
der Hauptsteuerung kann die Anwendung erfillen, die eine groRe Leistung, einen groRen Bereich
und einen Synchronisierungsbereich erfordert.

Modell Nr: PA1  1-Kanal-Hochleistungsverstarker
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Modell Nr: PA4  4-Channel High Performance Amplifier
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Leistungsaufnahme: DC12V/24V
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Achtung: 1. LED-Streifen missen DC12V oder 24V sein.
2. Ausgangs- und Eingangsspannung mussen gleich sein.



Modell Nr: PA5  5-Channel High Performance Amplifier
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Leistungsaufnahme: DC12V/24V

V- V+
H Gepunktete Linie Hinweis: Bitte wahlen Sie die richtige
» H V+(12V/24V)-Klemme entsprechend der Spannung des X, B
‘( H LED-Streifens aus und schlieBen Sie sie an. 1
B I I B P2 7 7 7
A A “ . A 4 L%

Achtung: 1. LED-Streifen missen DC12V oder 24V sein.
2. Ausgangs- und Eingangsspannung mussen gleich sein.

2. Achtung

. Bitte Uberpriifen Sie, ob die Eingangsspannung des Konstantspannungsnetzteils mit der des
Controllers ubereinstimmt, und tberprifen Sie den Anschluss von Kathode und Anode, andernfalls
wird der Controller beschadigt.

. Bitte schlieRen Sie die Drahte nicht an, wenn das Gerat eingeschaltet ist. Bitte erst wieder

einschalten, wenn es richtig angeschlossen ist und kein Kurzschluss ist.

Nicht professionelle Benutzer kdnnen die Beleuchtungskérper nicht direkt demontieren.

. Bitte verwenden Sie den controller nicht an einem Ort mit weitreichenden Metallbereichen oder
starken elektromagnetischen Wellen in der Nahe, da sonst die Entfernung der Fernbedienung
ernsthaft beeintrachtigt wird.
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An den Benutzer:

1. Willkommen verwenden Futlight-Produkte. Bevor Sie unsere Produkte verwenden, lesen Sie bitte die
Anweisungen sorgfaltig durch. Wenn Sie die Produkte in Betrieb genommen haben, gehen wir davon
aus, dass Sie die Anleitung gelesen haben.

2. Futlight Optoelectronics Co., Ltd hat das letzte Erkldrungs- und Anderungsrecht aller Produkte; Wenn
es eine Anderung gibt, werden wir die Kunden nicht informieren.
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